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5- Master(s) en cours dans I'établissement justifiant la demande |
d’habilitation ou de reconduction de la formation

Géographie linguistique 133

Littérature écrite d’'Expression amazighe 41
didactique de langue amazighe 54
anthropologie du monde amazigh 30

6~ Autres Masters (au moins 3) extérieurs a I'établissement
ouvrant droit a I'inscription au concours

Linguistique amazigfie, Universitée Mohand Oulhadj de Bouira

Néologie et terminologie amazighe, université Mouloud Mammeri de Tizi-Ouzou

Dialectologie Amazighe, université Mouloud Mammeri de Tizi-Ouzou \

Linguistique appliquée amazighe : enseignement et communication, université
Mouloud Mammeri de Tizi-Ouzou |

Anthropologie culturelle et du patrimoine amazighe, université Mouloud

Mammeri de Tizi-Ouzou

Important : Les masters issus de la méme filiere ouvrent droit a Ia
présélection des candidats au concours.

~

7- Epreuves écrites de concours (2 épreuves maximum)

7-1. Les matiéres

Matiére 1 : Histoire, langue et culture amazighes, coefficients : 3,
durée : 3h

Matiére 2 : lexicologie amazighe, Coefficients : 2, durée : 2h

Les conditions pédagogiques d’accés au concours sont fixées par arrété.

8- Les thémes (sujets) constituants les travaux de
recherche. (selon le nombre de postes demandés)
- L’onomastique urbaine de la ville de Bejaia

- L’odonymie de la ville de Bejaia (ou une autre ville)



- Patronymie et état civil algérien
- Hydronymie et modes d’appropriation de 'eau en Kabylie
- Microtoponymie et dénomination de I’espace urbain

- Toponymie rurale en Kabylie (ou une autre région) : analyse morpho-
sémantique

- Auto-référence : analyse des pseudonymes utilisés par des
internautes algériens

- Des prénoms algériens : entre rupture et continuité

9-Description de la formation (axes de recherche)
- Toponymie
-  Hydronymie
- Patronymie
- Systéme des prénoms algériens
- La relation entre 'onomastique et les institutions

- L’onomastique urbaine ou réappropriation de ’'espace urbain pour en
faire un lieu de socialisation/conflits

- L’onomastique comme lieu d’affirmation anthropologique
- L’onomastique outil de résistance/survivance identitaire

- L’onomastique outil de vérification, de confirmation et/ou
d’investigations historiques

- L’onomastique comme pivot des productions littéraires
- Onomastique urbaine

- Dénomination des noms de rues et leurs impacts sur l'orientation des
personnes dans une ville et ses conséquences sur le tourisme et
I’économie en général.

10-Opportunité, impact de la formation et situation post-
doctorat

Présentation
Le nom propre est au confluent des sciences humaines et sociales. Il intéresse des domaines aussi
variés que I’histoire, la géographie, I’archéologie, la sociologie, la psychologie, la politique,
’anthropologie, etc. Il y a méme des anthropologues qui réclament le rattachement pur et simple
des études des noms propres au domaine de [’anthropologie : « Envisagés dans la pluralité de leurs
fonctions et de leurs significations, les noms propres constituent un matériel particulierement riche



pour ['analyse anthropologique » (Bromberger, 1982 : 122). Le domaine de la littérature s’est
beaucoup investi, lui aussi, dans les études du nom propre car « la portée du nom propre déterminée
subjectivement par sa couleur, ses sonorités ou ses variations spécifiques est au ceeur de la création
littéraire » (Clerget, 1990 : 31).Cependant les sciences du langage sont celles qui ont le mieux
permis ’approche de ce domaine d’étude. D’abord parce que le nom propre est avant tout un
constituant du langage humain, et comme tel, la linguistique se devait de I’intégrer dans son
domaine d’étude. Ensuite parce que c’est la linguistique qui a adopté et proposé les méthodes les
plus appropriées pour appréhender de la maniére la plus rigoureuse et la plus objective possible
cette réalité indéfinissable qu’est le nom propre.

Intéréts

Intérét scientifique

- Contribuer aux €tudes de I’onomastique algérienne qui est déja initiée a travers un certains nombre
de theses et d’articles ;

- Compléter I’étude des catégories syntaxiques du berbére par la contribution a la connaissance
d’une sous classe lexicale importante (le nom propre) ;

- contribuer a la lexicologie/lexicographie berbére de plusieurs maniéres :

* Enrichir les études étymologiques qui sont tres rares dans le domaine amazigh. On n’en trouve
que tres peu d’articles et qui ne concernent que quelques unités, rarement un champ lexical ;

* Reéexplorer des unités tombées en désuétude : 1’onomastique étant un domaine qui évolue
lentement, elle représente un réservoir inestimable d’unités de la langue qui ne sont plus en usage
mais qui sont conservées par le systéme onomastique et encore connues des personnes d’un certain
age, et ainsi les sauver de la disparition en en gardant des traces écrites ;

* Pouvoir reconstituer des familles pour certains mots qui paraissent isolés dans la langue et, de ce
fait, retrouver leurs racines lexicales ;

Et, enfin, un intérét historique et anthropologique : La connaissance des méthodes utilisées
pour imposer le nom d’état civil par I’état colonial et les raisons de son échec. En effet, L état civil
a €té impos¢ au peuple algérien a un moment ot la suspicion du systéme colonial était a son apogée.
En ce moment la, les Algériens avaient cru que cette injonction qui leur était faite de prendre un
nom et un prénom était une nouvelle ruse pour les spolier encore plus de leurs biens. En effet,
comment croire au bien-fondé¢ de la loi du 23 mars 1882 qui instaure I’obligation et la
généralisation du patronyme qui vient juste apres le code de ’indigénat. Un code qui place les
autochtones & un rang inférieur a celui des animaux est, dans les faits, une consécration légale de
pratiques connues depuis le début de la colonisation. Il était lui-méme précédé de lois qui ont donné
un avant-golt aux Kabyles de toute loi émanant du systéme colonial. L’exemple le plus proche dans
le temps est la loi sur le séquestre, qui €tait encore appliquée au moment de I’instauration de 1’état
civil, loi qui avait permis la dépossession des Kabyles de tous leurs biens en représailles de leur
soulévement. Officiellement donc, il fallait punir ceux qui se sont révoltés en 1871 contre le régime
colonial, mais en réalité, c’était un prétexte pour pourvoir les colons en terres.

Mais on peut €également en tirer profit dans plusieurs autres domaines annexes.
L’onomastique est la seule science qui permettra de combler certaines lacunes concernant des
¢tudes sur la langue, la culture et la civilisation et peut-étre méme permettre d’éclairer d’un meilleur
jour certains moments historiques de cette région. On peut citer quelques pistes : travailler sur les
mouvements de migration des populations, construire des hypothéses sur les modes de défrichement
et les genres d’exploitation de la terre, recenser les différents métiers exercés et surtout les métiers
de Dartisanat traditionnel, connaitre les différentes espéces de la faune auxquelles la population
avait affaire..., on peut méme retrouver des traces de croyances et de pratiques religieuses
aujourd’hui disparues.

Intéréts socio-économiques

Il est aisé d’imaginer I’intérét culturel, social et les gains économiques qu’on peut tirer de la
bonne gestion des biens onomastiques et qui sont cités dans tous les classiques de cette branche
scientifique. On peut les résumer dans le fait qu’ils constituent un pilier dans le patrimoine
immatériel d’une nation, patrimoine qu’il faut préserver, valoriser et développer pour en faire un
segment de I’économie, surtout dans le secteur du tourisme. D’autres intéréts économique et

sécuritaire apparaissent dans la facilité de localisation des biens, des lieux et des personnes qu’une.......
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maitrise de I’onomastique peut induire. On imagine aisément le temps que les pompiers gagnerait
par exemple s’ils connaissaient avec exactitude le lieu ot un incendie est déclaré, on peut dire la
meéme chose pour le cas des agents de sécurité (police, gendarmerie, armée) qui doivent se déplacer
en raison d’un incident quelconque ou pour I’identification des personnes dans le cadre judiciaire
ou tout simplement dans le travail du postier, etc.
Impacts attendus des théses

Les projets qui découleront de ces études peuvent étre d’un grand intérét pour les services de
I"administration. Nous connaissons tous les désagréments qui résultent de la mauvaise gestion de
I"état civil. C’est ce qui a poussé les services du ministére de lintérieur a4 mettre en ceuvre un
certain nombre de réformes depuis quelques années. Mettre en évidence les disfonctionnements
peut nous amener a €laborer une feuille de route pour y remédier.

Toujours au ministere de I’intérieur, des services se mettent actuellement en branle pour
régler le probleme de I’orientation et de localisation dans les villes algériennes. Nous comptons y
contribuer par I’étude et I’analyse de la situation de I’odonymie dans la ville de Bejaia. Notre étude
dans cette pourra servir d’exemple pour les autres villes algériennes.



11-Programme de la formation

(Joindre en annexe le détail des activités).
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doctorant (VH) . . 5
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Important :

e Les cours en langues étrangéres (anglais) sont obligatoires durant les trois années

de la formation.

————



e Le volume horaire des cours de renforcement des connaissances est fixé & deux
(02) heures par semaine. Ces cours peuvent étre organisés par spécialité ou
regroupés par filiere.

e Les cours en TIC, méthodologie, de recherche documentaire et de pédagogie
peuvent étre communs entre les différentes filieres.

NB : En plus de la charte de thése, un carnet de doctorant sera élaboré pour la validation
de ces acquis et pour le suivi du thésard.

12-Personnes intervenants dans la formation

Tidjet Mustapha Responsable de la Encadrement, séminaire,
formation enseignement, atelier

Kamal Bouamara Membre du CFD Enseignement, séminaire,
atelier

Meksem Zahir Membre du CFD Enseignement, séminaire,
atelier

Rabehi Allaoua Membre du CFD Enseignement, séminaire,
atelier

Aoumer Fatsiha Membre du CFD Enseignement, séminaire,
atelier

Yacine Tassadit Conférenciére Séminaire

Tilmatine Mohand Conferencicr Séminaire

Farid Benramdane Conférencier Séminaire

Yerméche Ouerdia Conférenciére Séminaire

Atoui Brahim Conférencier Séminaire




13-Equipe d’encadrement scientifique (Pr, MCA, DR, MRA)

Tldjet MCA Langue et Culture Université de Bejaia
Mg tapha amazighes
Kamal Pr Langue et Culture Université de Bejaia
Boaara amazighes
Meksem Zahir | MCA Langue et Culture Université de Bejaia
amazighes

Rabehi MCA Langue et Culture Université de Bejaia
AfleenaE amazighes
Aoumer MCA Langue et Lettre Université de Bejaia
Fatsiha
Yacine DR Anthropologie EHESS, Paris
Tassadit aiBRmghe
Tilmatine Pr Linguistique Université Cadix,
WMoliaid amazighe Espagne

: Pr Sciences du langage Université Ibn Badis
Farid
Benramdane de Mostaganem
Yerméche Pr Sciences du langage ENS, Bouzarea
Ouerdia
Atoui Brahim DR Expert en Unité de recherche

onomastique RASYD, CRASC

14-Partenaires: Accords et conventions nationaux et internationaux

(Joindre en annexe les conventions)

Etablissements partenaires (Universités, Entreprises, Laboratoires, Centres de

rechereheé; ete. ) i

...............................................................................................................




15~-Laboratoires et projets de recherche

% Laboratoire de domiciliation de ’offre

i A0 DE
| nreents | i

%+ Laboratoires de recherche impliqués

<+ Equipes de recherche associées




% Equipes de

recherche associées

"Dynamiques
sociolinguistiques
(scolaires et
extrascolaires) : de
I’apprentissage et de
I'usage des langues
dans un cadre
plurilingue" "

U00200620120037 -
Université de Béjaia,
Projet agréé en 2015

Janvier 2015

Décembre 2018

Les langues
appliquées dans les
contextes
plurilingues : de la
sociolinguistique a
la sociodidactique

HO04L01UN060120150002

Université de Béjaia,
Projet agréé en 2015

Janvier 2016

Décembre 2019

Le plurilinguisme et
sa gestion en
entreprise dans le
contexte de la
mondialisation :
enjeux didactiques
et sociolinguistiques

Janvier 2016

Décembre 2019

Le frangais dans les
médias algériens :
variation, corpus et
style

Janvier 2016

Décembre 2019

Le frangais de
I'économie : pour
une intégration de
'enseignement des
langues de spécialité
en sciences
€conomiques.

Janvier 2016

Décembre 2019

16-Annexe

e CV succinct du responsable de formation et des membres de CFD (selon

modéle joint en annexe).

e Conventions avec partenaires.




Fiche de cours
Intitulé : Onomastique
Niveau : S2, Doctorat LMD
Contenu :
1. Introduction générale et définition
2. Objet d’étude :
- Toponymie (toponymie proprement dite, micro-toponymie, hydronymie, odonymie, oronymie)

- Anthroponymie : étude des noms propres de personnes (patronyme ou nom de famille, prénoms
sobriquets, hypocoristiques, pseudonymes)

)

- Noms propres des ceuvres d’art, des créations artistiques et/ou littéraires, etc.
- produits de I’industrie et de la réclame publicitaire

3. Approches méthodologiques et relations avec les autres sciences

- Archéologie, démographie, politique, etc.

- Anthropologie et anthroponymie

- Onomastique littéraire

4. Onomastique et linguistique

5. Approche diachronique et comparaison inter-dialectale

6. La toponymie et la loi des séries

7. Noms propres et évolution des langues

8. Probléme de I’évolution des langues et de I’interprétation des noms propres
9. Probleme des attractions paronymiques

10. Comment poser les hypothéses d’interprétation



Fiche de cours
Intitulé : Lexicologie amazighe
Niveau : S1, Doctorat LMD
Contenu :
1. Lexicologie générale
- Définitions
- Approches
2. Catégorie syntaxique de tamazight
3. Laracine
- Définition
- Méthode d’extraction de la racine
- Problémes posés et voies de résolution
4. Lexicalisation des formes de mots
5. formation du lexique
- Dérivation grammaticale
- Formations expressives
- Composition
- Emprunts
- Expressions figées
- Créations néologiques

- Terminologie



Liste des séminaires et des animateurs
S1, deux séminaires pour introduire les doctorants au domaine de I'onomastique

- Toponymie, animateur : Benramdane Farid, professeur, Université Ibn Badis de Mostaganem
conseillé au ministére de I’éducation nationale

- Anthroponymie, animatrice Yermeche Ouerdia, Professeur, ENS Bouzarea

]

S2, deux séminaires pour montrer I'importance de I'onomastique pour des institutions officielles

- L'onomastique dans des institutions internationales, et comment exploiter les données et
informations de ces institutions dans le cas de la situation algérienne, animateur : Tilmatine
Mohand, Professeur, université Cadix, Espagne

- La normalisation des noms géographiques, différentes expériences a travers le monde,
animateur : Atoui Brahim, Directeur de Recherche, unité de recherche RASYD, CRASC, expert
algérien au niveau de 'ONU

S3, deux séminaires de méthodologie pour orienter les étudiants, chacun dans son théme

- Anthropologie, onomastique et la rigueur scientifique (orientations méthodologiques),
animatrice : Yacine Tassadit, Directrice de recherche, Laboratoire d’anthropologie sociale,
FMSH, EHESS, Paris

- Elaborer une thése en analyse littéraire, onomastique littéraire, animateur : Bouamara
Kamal, Professeur, Université de Bejaia

S4, deux autres séminaires de méthodologie
- Préparer un écrit scientifique en onomastique, animateur : Tidjet Mustapha, MCA, Université
de Béjaia
- Elaborer une thése en linguistique, animateur : Rabehi Allaoua, MCA, université de Bejaia
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FICHE DE SYNTHESE (DOCTORAT LMD)

NB : [ette fiche duit ire visée par le oyen et le PLS de la Faculté concernge
et doit accompagner les PV des Lonférences Régionales

Etablissement : université A. Mira de Bejaia Faculté / Institut : Langue et Lettres
Département : Langue et Culture Amazighes

e Domaine : Langue et Culture Amazighes

e Filiere : Langue et Culture Amazighes

o Intitulé du doctorat : onomastique et aménagement linguistique de Tamazight
Responsable : (Nom /Prénom / Grade) Tidjet Mustapha, MCA

Date de la 1¢ére Habilitation

Années de reconduction

Nombre d’Etudiants inscrits en 1¢r Année

Nombre d’Etudiants inscrits en 2éme Année

Nombre d’Etudiants inscrits en 3¢me Année

Nombre d’Etudiants inscrits en 4éme Année

Nombre d’Etudiants inscrits en 5¢me Année

Nombre Global d’Etudiants Inscrits

Nombre de soutenances réalisées

Année du gel

Equipe d’encadrement pédagogique et scientifique

Université A. Mira de Bejaia

Bouamara Kamal Université A. Mira de Bejaia

Meksem Zair Université A. Mira de Bejaia
Rabehi Allaoua

Aoumer Fatsiha

Université A. Mira de Bejaia

Université A. Mira de Bejaia

1y



17-Avis et Visas des organes administratifs et scientifiques

Intitulé de la formation doctorale : Onomastique et aménagement
linguistique de tamazight

Avis et visa du Conseil Scientifique :

Date :

Avis et visa du Doyen ou du Directeur :
L:.&LF.J.“ 39 g,,;bij L\A

Date :

Avis et visa du Chef d’établissement:

#
. | o &
B Cermremradivess

Date :

18-Visa de la Conférence Régionale des Universités

(Uniquement a renseigner dans la version finale de ['offre de formation)
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